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1.

Morgenhanen atter gol,
slog med dugget Vinge,
Lykke os den gyldne Sol

vil med Lyset bringe,

naar vi takke ham i Lon
over alle Sole,

som ger Morgenrgden skon,
signer Livets Skole.

Dagen har han skabt til Daad,
Skumringen til Hvile,

ingen maalte Livets Traad,
derfor lad os ile,

gore Gavn, mens Dagen gaar,
preve vore Kraefter,

visse paa, at gode Kaar

rette sig derefter.

Ord i Mund og Skrift i Bog

skal vor Ungdom laere

ret at bruge Kraft og Sprog,
Livet til Guds Are;

da vor Manddom, klog og steerk,
svare skal til Navnet,

krone Skolens Ungdomsveerk,
vise, det har gavnet.

N.ES. Grundtvig
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1. Vaaren, Vaaren er i Brud,
frydefulde Komme,
svit, svivit, her Svalens Bud:
nu er Kulden omme.
Ager, Bugt og Egelund
vaagner sgdt af Vinterblund,
nyfedt Verden straaler.
Livskraft ildner Krop og Sind,
hver en Pore suger ind,
Vaar i fulde Skaaler.

2. Mark ved Mark har Blomsterbal,
Lundens greonne Gemmer
trilrer lydt af Fuglekald,
her de spde Stemmer.

Bugten blinker langt, langt ud,
Luften blaaner, glemt er Slud,
Duggens Taarer smiler;

lys og let fordamper Sky,

Solen straaler; BugtogBy
varmt i Vaarlys hviler.

3. Tak for al Guds Keerlighed
jubler Land - og Havglans.
Jorden, hvilken Herlighed,
dog af Hans kun Afglans;
rort af ham er alle Ting
oppe, nede, rundt omkring
frem i Farver svulmet;
selvhan mindre ligner dem
end en Vaar, der straaler frem,
ligner Vintermulmet.

Original latinsk tekst: Morten Borup
Dansk oversattelse: Marinus Borup
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1. Gren er Vaarens Haek, 4. Storken er saa travl
Kaaben kastes veek, hejt paa Bondens Gavl,
Jomfruer sig alt paa Volden sole; og de rode Fpdder Naebbet slibe;
Luften er saa smuk, Hgkren med sin Viv
deres Laengselssuk gaar for Tidsfordriv
kendes let paa deres Silkekjole. med sin sglvbeslagne Merskumspibe.
2. Nu har Viben £g, 5. Hulde Piger smaa,
Pilen dygtig Skeeg, rode, hvide, blaa,
og Violen smaat paa Volden pipper; sende deres Blikke rundt som Pile,
Gaasen sine smaa og som Krigerflag
leerer flittig gaa, i det kaelne Slag
Skaden vindig med sin Hale vipper. Silkebaand fra Liljenakken ile.
3. Svenden med sin Brud 6. Aftnen driver paa,

gaar i Haven ud,

paa de gronne Sko hun synes danse;
ak, hvor er hun let,

Foden er saa net.

Pogen salger til dem grenne Kranse.

7. Iden tavse Nat,

som en stor Dukat,

mens de skgnne gaa,

bare de dem ikke skal forkele.
Hvilken yndig Strem,

Barmen blir saa gm,

man mit Hjerte kan paa Vesten fole.

Maanen steenker Guld paa alle Grene.
Ak, de skenne svandt

jo fra hver en Kant.

Det er tungt, man skal gaa hjem alene.

Poul Martin Moller
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Ind under Jul, hvor er det trist,
Snefog og Kulde og korte Dage,
Sindet bojer sig ned til sidst,

ved ikke, hvor det skal Modet tage;
mindre og mindre af Dag det lyser,
Hjertet i Kulde og Mishaab gyser.
Kommer ej Jul?

Aaret, som stod ved Sanktehans

lyst mellem Blomster i Sommerdagen,
nu er det fattigt paa Sol og Glans,
ligger og sygner paa Sneens Lagen,
fryser og foler sin Kraft er omme;

saa maa det veere, for Jul kan komme.
Kommer ej Jul?

. Saadan stred Verden en Vinter haard,

leengted med Soltrang i Hjertegrunden,
stred med en Vinter paa Tusind Aar,
teenkte, den skulde til Vaaren vunden.
Men da den folte, sin Kraft var omme,
da forst lod Herren sin Sol nedkomme,
da forst kom Jul.

Midt udi Merket og Jordens Kuld,
medens vor Sol er ved at dale,
stiger Vorherres op som Jul,

blir det Sankthans i Himlens Sale;
netop som Jord ej mer kan raade,
kommer et Frelsens Veld af Naade,
saa kommer Jul.

Jonas Lie
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Fortaellende
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1. Nu spinder vi for Dittemor til Stremper og til Bul
rav raviRo, og ravraviRo,
men Bullen blir af pure Sglv og Strgmperne af Guld
falderille, falderille, ra ra ra.

2. Og Ditte gaar paa Vejen ud saa rod og rund og bled

ravraviRo ...
der moder hun en liden Prins i Skarlagen red
falderille ...

3. Hor nu, du pane Pige, gaa med hjem til Faders Slot
ravraviRo ..
Der vil vi sammen lege og altid ha det godt
falderille ...

4. Ak ak, du keere Prinsedreng, du ger mig Sorg saa stor
ravraviRo ...
for jeg kan aldrig skilles fra Bedste her paa Jord
falderille ...

5. Hun blev jo blind den Stakkel af altfor megen Men
ravraviRo ..
og hun har Veerk i Leenden og Veerk i sine Ben
falderille ...

6. Og har hun for et lidet Barn graedt sine @jne ud
ravraviRo ...
saa skal hun sidde gverst i Pelsvaerk og i Skrud
falderille ...

7. Ja, veerker Slid og Mgje i Ben og saa i Leend
ravraviRo ..
saa skal hun kore i Karet endog med tvende Spaend
falderille ...

8. Nu spinder Bedste Garn til Dynevaar og Bolstre blaa
rav rav i Ro, og rav ravi Ro,
og dem skal lille Dittemor og Prinsen hvile paa
falderille, falderille ra ra ra.

Martin Andersen Nexo
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1. Undrer mig paa, hvad jeg faar at se 5. Sladrende Fugl, hvad vilde du her

over de hoje Fjelde?

Qjet moder nok bare Sne;

rundt omkring staar det grenne Trae,
vilde saa gerne over;

tro, naar det Rejsen vover?

. Qrnen lofter med staerke Slag
over de hoje Fjelde,

ror i den unge, kraftfulde Dag,
maetter sit Mod i det vilde Jag,
senker sig, hvor den lyster,

ser mod de fremmede Kyster.

. Lgvtunge Abild, som intet vil

over de hoje Fjelde,

spreetter, naar Somren stunder til,
venter til naeste Gang, den vil,

alle dens Fugle gynger,

ved ikke, hvad de synger.

. Den, som har laengtet i tyve Aar
over de hoje Fjelde,

den som ved, at han ikke naar,
kender sig mindre Aar for Aar,
herer, hvad Fuglen synger,

som du saa trestig gynger.
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over de hoje Fjelde?

Rede du fandt vist bedre der,
videre Syn og hojere Treer;
vilde du bare bringe
Laengsel, men ingen Vinge?

. Skal jeg da aldrig, aldrig naa

over de hoje Fjelde?

Skal denne Mur mine Tanker slaa,
saadan med Sne-Is og Reedsel staa
steengende der til det sidste,

blive min Dedningekiste?

Ud vil jeg, ud, aa, saa langt, langt, langt,
over de hoje Fjelde.

Her er saa knugende, taerende trangt,
og mit Mod er saa ungt og saa rankt,
lad det faa Stigningen friste,

ikke mod Murkanten briste.

. Engang jeg ved, vil det raekke frem

over de hoje Fjelde.

Kanske du alt har din Der paa Klem?
Herre, min Gud! godt er dit Hjem;
lad det dog endnu staenges,

og jeg faa Lov til at leenges!

Bjornstjerne Bjornson
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1. Spurven sidder stum bag Kvist;
saamend, om ej det fyger,
Kaalgaardpilen piber trist
for Nordenbleestens Byger.
Lul-lul, Rokken gaar,
stot i Moders Stue,
og jo mere Vinden slaar,
desmer faar Arnen Lue.

2. Mor kan neappe se sit Spind
og neppe Traaden mage;
hej, da beeres Lyset ind
og stilles i sin Stage.
Lul-lul, Rokken gaar,
Tenens rappe Vinge
over Fyrrebjelken saar
en Skok af Skyggeringe.

3. Far tar ned saa tung en Bog,
med Gud han hvisker sammen,
famler lidt ved Speendets Krog
og lukker med et: Amen.
Lul-lul, Rokken gaar,
Ensomheden synger,

Mulmet taet om Taget staar,
og Sneen gaar i Dynger.

4. Her ved Moders gamle Rok
hun leerte mig at stave,
synge om “den hvide Flok”
og “al hans Naadegave”.
Lul-lul, Rokken staar;
men dens Nyn og Sange
vemodsfuldt mod Hjertet gaar,
naar Kveeldene blir lange.

Jeppe Aakjer
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1. Tkelende Skygger, 3. Hvor skartsende Bglger
i Mgrke som Roser udbrede, beskvulpe den Vandrer, hvis Qje
hvor Sangersken bygger snart stirrende folger
og kvidrende rgber sin Rede, med Helsinges graanende Hgje,
hvor sprudlende Bakke snart undrende haster
snart dysse, snart vaekke blandt Skove af Master
Camoenernes Yndling, den fglende Skjald, og forsker og kender den fremmedes Flag
med stedse ensrislende Fald. og glemmer den haeldende Dag.
2. Hvor Hjordene brole 4. Hvor Kummer og Smerte

mod Skovens letspringende Sgnner
og puste og fole

den Rigdom i hvilken de stgnner,
hvor Mejeren synger

blandt gyldene Dynger

og taeller sin Skat og oplefter sit Raab
til den, som har kronet hans Haab.
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fandt, glade, dit Aftryk, du hgje,

det aedleste Hjerte

i hvert et medlidende Qje,
hvor Venlighed pryder

de strengeste Dyder,

der vokste min Sang, og den undrende Skov

gav Genlyd af Skaberens Lov.

669
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1. En S¢mand med et modigt Bryst
kan aldrig fattes Penge,
Tab skaerper kun hans Vindelyst,
og Armod er ham som en Dyst,
der ej kan vare laenge.

2. Naar Sgen plyndrer fra sin Ven
og satter ham paa Prgve,
da ler han kun og tvinger den
at bringe tifold det igen,
som den har turdet rgve.

3. Han sadler dristig Havet op,
saa snart hans Hjerte lyster,
og rider hgj paa Bolgens Top
i Trav og susende Galop
til guldbestroede Kyster.

4. Fluks er han der saa rig han vil,
og lystig som den rige,
og saetter Boven-Bramsejl til,
og flyver glad med Sang og Spil
tilbage til sin Pige.
Johannes Ewald
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1. Den gamle Husmand staar ved Gavl

og stirrer over Venget.

Vel er han kun en fattig Skravl
paa alle Sider steenget;

men nu han retter krgget Krop
og ryster af sin Tynge,

han lytter til, han vaagner op,
han herer Lerken synge.

Han fatted ej, i lange Aar,

dens glade Toneflagren,

fordi han Sommer, Hgst og Vaar

stod krummet over Agren.

Nu vaagner han, for forste Gang,

der for var stum og stille,

han nynner med, hans Regst faar Klang
ved Laerkens glade Trille.
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han vaag - nerop,

han he -rer Ler- ken syn

3. Han saa kun Furen, som han drog
bag sine dorske Stude,
ej Tidens store Tanketog
i Horisonten ude.
Nu fores Haanden over Bryn,
hen over Jordens Skygger
han skuer ud; et Fremtidssyn
sig for hans Tanke bygger.

4. Det Syn er Lon for flittig Feerd,
for ondt, han fgr har dgjet;
det lofter sig i Morgenskaer
og leegger Smil i Qjet;
det viser ham, hvad Ret og Tro
i Keerlighed kan avle,
der vil for vist en Nytid gro
rundt om ved Husmandsgavle.

Johan Skjoldborg
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1. Hver har sit, 3. Dag for Dag
du har dit og jeg har mit, vokser Verden om vor Sag.
og kun Dggenigten Til et Vejr af Toner
plages ej af Pligten. vandrer Millioner.
Men den arbejdsvante ved, Truende mod Jericho
den som slgjer sleenges ned rykker Haeren staerk af Tro,
i Slakkens sorte Gryde. mens Stadens Asler skryde.
Thi Arbejdets Lov maa vi lyde, Men Arbejdets Lov maa vi lyde,
den bundne som den der kan byde. i Gade saa vel som i Gyde.
2. Feelles Kaar 4. Tusinds Takt
i det lange Lob vi faar. giver Mod og sterre Magt.
Men for Feellesskabet Mend i Had og Haaben
tynger Lighedstabet. er som Maend i Vaaben.
Hvad er Ret for den, som bor Er det ikke Tid endnu,
der, hvor Skyggen skummelt gror, haerder vi vor Arbejdshu
som knap har Bred at bryde. det ypperste at yde.
Men Arbejdets Lov maa vi lyde, Thi Arbejdets Lov maa vi lyde
den nggne som den der kan nyde. for frem til vor Frihed at bryde.
L.C. Nielsen
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Mod, du hil - ste paa fler end mig, skent du i Skyn - din-gen saa det ej.

. Jeg kerer frem gennem Straalefryd

i Sendags-Stilhed med Klokkelyd.
A1t lefter Solen, fra Myg til Seeden,
som var den selve Alkaerligheden.

Og Folk forbi mig til Kirke kore,
snart stiger Salmen for aabne Dgre.
Godt Mod, du hilste paa fler end mig,
skont du i Skyndingen saa det ej.

. Jeg har det herligste Rejsefplge,

skont det sig stundom mon listig dglge;
men naar du saa mig saa spndagsglad,
var det, fordi at vi flere sad,

og naar du herte mig deempet synge,
de sad i Tonen, som i en Gynge.

Godt Mod ...

. Mig folger en med en Sjel saa stor,

for mig hun ofrede alt paa Jord;

ja hun, som lo, naar min Baad blev kraenget,
og blev ej bleg under Uvejrshanget;

ja hun, imellem hvis hvide Arme

jeg kendte Livets og Troens Varme.

Godt Mod ...

. Se, deri er jeg af Sneglearten,

at Huset baerer jeg med paa Farten,

og den, som tror, der er tungvindt Bor,
han skulde vide, hvor godt det gegr

at krybe ind under Taget atter,

hvor hun staar lys mellem Barnelatter.
Godt Mod ...

. Ej maaler Tankens, ej Digtets Sgn

saa hoj en Hvaelving, saa dyb en Brond
som fra den himmelske Kaerlighed

til der, den spejler i Vuggen ned.

Ej Sjeelen lyser, ej Hjertet dugger,

som naar dit Barn under Bgn du vugger.
Godt Mod ...
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6. Hvo ej har Keerlighed i det smaa,
han kan ej Mangdens, ej Mindets faa;
hvo ej kan bygge sit eget Hus,
hvad stort, han bygger, gaar og i Grus.
Med Sejr fra Moskva til Kartagena,
han der dog ensom paa Sankt Helena.
Godt Mod ...

7. Har forst du bygget dig selv et Feeste,
saa tit du frelser endog din Naeste;
skont Bernehanders og Kvindeveerk,
det Faeste holder din Sjal saa steerk,
at den gaar hel gennem Kamp og Fare
og giver Mod til den stgrste Skare.
Godt Mod ...

8. Etenkelt Hjem bar saa tit et Land,
naar ud det sendte dets Frelsermand,
og mange tusind af Hjem det var,
som Landet frelst ifra Slaget bar;
og det, som baerer det gennem Freden,
er Hjemmets Pulsslag i Travelheden.
Godt Mod ...

9. Trods alt det fine i fremmed Dulft,
helt ren alene er Hjemmets Luft;
der mgder bare det barnesande,
og Synden kysses ifra din Pande;
til Hjemmet hist staar der aabne Dore,
thi derfra kom det, og did det fore.
Godt Mod ...

10. Godt Mod, du Vandrer paa Kirkevej,
du ber for dine, for mine jeg;
thi Bennen berer et Stykke frem
paa Vejen mellem de tvende Hjem.
I bgjer ind, jeg maa vidre kore,
mens Salmen folger fra aabne Dgre.
Godt Mod, du hilste paa fler end mig,
skont du i Skyndingen saa det ej.

Bjornstjerne Bjornson
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Dan-ne-brog, vift meddin Vin-ge, du skalbrin-ge os i Min-de sterk om
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Ti - den, da i Stri-den du dig o - ver Dan - sken svang for - ste Gang.

1. Dannebrog, vift med din Vinge,
du skal bringe
os i Minde steerk om Tiden,
dai Striden
du dig over Dansken svang
forste Gang.

2. Vaekigen, hvad leenge sover
Danmark over,
buldre, smeeld for hvert et Qre,
lad det hore:
Se, nu har vi Natten bag,
det er Dag.

3. Letjer nu, det er paa Tide,
hvo kan vide,
hvad den Dag i Morgen bringer.
Op jer svinger
muntert, hor vor Morgensang,
Dannevang.

Steen Steensen Blicher
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Jeg er saa glad 1 Grun - den og vid - stedet ej for, det
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er, som jeg har fun - den en Ven, dervar for - svun - den, mit praeg - ti-ge Hu - mer.

1. Jeger saa glad i Grunden
og vidste det ej for,
det er, som jeg har funden
en Ven, der var forsvunden,
mit pregtige Humor.

2. Men har jeg atter fundet
til Guds og Venners Haab,
saa har jeg atter vundet,
og Krafterne, som stunded,
af Gleeden tager Daab.

3. O, her, hvor alting svarer,
velkommen hjem igen.
Kanske det ikke varer;
men, naar saa Vaaren farer,
staar Spirerne igen.

Bjornstjerne Bjornson
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Den Magt somgav migmin lil - le Sang har gjort, at Livs - gan-gens
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Sorg og Glae - de har faldt liv-sa - ligsom Sol og Ve - de paa Sje-lens bgl - gen-de

For-aars-trang, saa hvad end haend-te,det brod ej ned, med Sang det vend-te mod Kaer-lig-hed.

1. Den Magt som gav mig min lille Sang
har gjort, at Livsgangens Sorg og Glaede
har faldt livsalig som Sol og Vade
paa Sjelens bplgende Foraarstrang,
saa hvad end hendte,
det bred ej ned,
med Sang det vendte
mod Keerlighed.

2. Den Magt som gav mig min lille Sang,
den gav mig Frendskab med alt som lenges,
og derfor kunde jeg aldrig staeenges
og kort kun standses af selvsygt Hang;
jeg maatte fremad,
om end det sved,
og fandt saa hjemad
til Keerlighed.

3. Den Magt som gav mig min lille Sang
maa mig gi Magt til at naa de andre,
saa jeg fra Vejen jeg faar at vandre
kan glaede nogle en enkelt Gang.

Thi sterre Gammen
jeg ikke ved
end synge sammen
i Keerlighed.

Bjornstjerne Bjornson
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Friskt og djervt
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Bak-kens Rund; bag Sy - re - ner for - bor - gen kuk-ker en Gog: God-mor - gen.

1. HarInu Taender i Riven sat,
er [ parat, mine Drenge?
Duggen har drysset den hele Nat,
Leen har ventet os leenge.
Armen er styrket af Sevnen sund.
Solen os hilser fra Bakkens Rund;
bag Syrener forborgen
kukker en Gog: Godmorgen.

2. Mor har pustet til Arnens Gled,
sysler derinde ved Davren,
se, hvor Rggen fra hendes Grod
sanker sig blgdt over Havren.
Mad hun smerer, som kan forslaa,
@1 hun styrter i Dunke graa,
leegger en Klukkert i Tejnen,
som kan ta Tonen fra Degnen.

3. Nu paa Vognen enhver iseer,
Plagen i Stenene skraber.
Vidt opslaget, mod @stens Skaer
Porten undrende gaber.
Svalen svitter om Vognens Spand,
Dagen venter den glade Mand,
Blodet synger i Bringen
deempet til Klokkers Ringen.

Jeppe Aakjer
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